
LT: KIDTALKIE – NAUDOTOJO VADOVAS 

GAMINIO SPECIFIKACIJOS 

Ekranas: 2,0 colių IPS ekranas 
Kameros raiška: 300 000 pikselių 
Baterijos talpa: 3,7 V, 400 mAh, 1,48 Wh 
Dažnių juosta: 446,0 – 446,2 MHz 
Didžiausia RF galia: ≤ 500 mW ERP 
Kalba: anglų 
USB prievadas: Type-C 
Darbinė temperatūra: nuo -20 °C iki 60 °C 
Laikymo temperatūra: nuo -30 °C iki 70 °C 
Maitinimo įvestis: 5 V / 1,0 A 
Gaminio matmenys: 124 × 34 × 23 mm 

 

IŠVAIZDOS IR FUNKCIJŲ APRAŠYMAS 

 

1. Kameros perjungimo mygtukas 
2. Antena 
3. Kamera 
4. Ekranas 
5. Garsumo didinimo mygtukas 



6. Garsumo mažinimo mygtukas 
7. Maitinimo jungiklis 
8. Mikrofonas 
9. Interkomo / balso keitimo mygtukas 
10. Type-C įkrovimo prievadas 
11. Įkrovimo indikatoriaus lemputė 
12. Anga dirželiui 

 

ĮJUNGIMO / IŠJUNGIMO FUNKCIJA 

1. Kai gaminys išvežamas iš gamyklos, maitinimo jungiklis nustatytas į padėtį OFF. 
2. Pastumkite maitinimo jungiklį aukštyn, kad įjungtumėte įrenginį, ir žemyn, kad jį 

išjungtumėte. 
3. Prieš pirmą naudojimą visiškai įkraukite gaminį. 

 

A. Išjungta 
B. Įjungta 

 

ĮKROVIMO INDIKATORIUS 

1. Prijunkite pridedamą įkrovimo kabelį prie įrenginio ir suderinamo įkroviklio. 
2. Įkrovimo metu indikatoriaus lemputė švies raudonai. 
3. Visiškai įkrovus, indikatoriaus lemputė automatiškai išsijungs. 

Rekomenduojama įkroviklio specifikacija: 5 V / 1 A 

 

FUNKCIJŲ APRAŠYMAS 

1. Įrenginio veikimas 

Įjungus įrenginį, ekranas automatiškai rodys vietinės kameros vaizdą. Kai įjungiamas antrasis walkie-
talkie, abu įrenginiai automatiškai prisijungs ir rodys vienas kito vaizdo transliaciją. 

2. Balso ryšys 

Paspauskite ir palaikykite interkomo mygtuką, kad išsiųstumėte balso pranešimą. 



• Ryšys veikia vienkrypčiu režimu. 

• Kol vienas naudotojas kalba, kitas naudotojas turi palaukti, kol mygtukas bus atleistas, 
prieš atsakydamas. 
 

3. Ekrano režimo perjungimas 

Paspauskite M mygtuką, kad perjungtumėte tarp keturių galimų ekrano rodymo režimų. 

 

4. Garsumo reguliavimas 
 

• Trumpai paspauskite + mygtuką, kad padidintumėte garsumą. 

• Trumpai paspauskite – mygtuką, kad sumažintumėte garsumą. 
 

5. Balso keitimo funkcija 

Paspauskite ir palaikykite balso keitimo mygtuką maždaug 2 sekundes, kad pereitumėte į balso 
keitimo režimą. 
Išjungus įrenginį, balso režimas automatiškai grįš į numatytąjį balso nustatymą. 

6. Automatinio išsijungimo funkcija 

Įjungus įrenginį, jis lieka budėjimo ir darbo režime net tada, kai nėra aktyviai naudojamas. 

• Kai baterijos įkrova tampa maža, gaminys automatiškai išsijungs. 

• Kai įrenginio nenaudojate, nustatykite jungiklį į padėtį OFF, kad tausotumėte baterijos 
veikimo laiką. 

• Norėdami paleisti įrenginį iš naujo, pastumkite maitinimo jungiklį iš OFF į ON. 
 
 



7. Susiejimas ir prijungimas 
 

• Šis gaminys naudoja 2,4 GHz belaidžio perdavimo sistemą. 

• Kiekvienoje pakuotėje yra du iš anksto susieti walkie-talkie įrenginiai. 

• Įrenginiai gali bendrauti tik su savo iš pradžių susietu įrenginiu. 

• Kelių rinkinių negalima tarpusavyje sujungti ar naudoti pakaitomis su kitais įrenginiais. 

• Kiekviena pora veikia nepriklausomai vienas su vienu ryšiu. 

ATSARGUMO PRIEMONĖS 

a. Šis gaminys daugiausia skirtas naudoti lauke. 
b. Įrenginys nėra atsparus vandeniui. Laikykite jį atokiai nuo vandens, lietaus ir per didelės 

drėgmės. 
c. Veikimo atstumas patalpose gali skirtis priklausomai nuo sienų, kliūčių ir signalo trukdžių. 

Geriausias veikimas pasiekiamas, kai vaizdas rodomas be vėlavimo ar trikdžių. 

 
 

JUHISED RINGLUSSEVÕTU JA KÕRVALDAMISE KOHTA: 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

See märgis tähendab, et toodet ei tohi kogu ELis kõrvaldada muude olmejäätmetena. Et vältida võimalikku 

kahju keskkonnale või inimeste tervisele kontrollimatust jäätmete kõrvaldamisest. Taaskasutage 

vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside säästvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme 

tagastada, kasutage äraviimis- ja kogumissüsteemi või võtke ühendust jaemüüjaga, kellelt te toote ostsite. 

Jaemüüja võib toote vastu võtta keskkonnasõbralikuks ringlussevõtuks. 

Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nõuetele. 

 



 



 



ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 
Pagal EB direktyvą – CE 

 

Gamintojas: Shenzhen Povatech Technology Co., Ltd 
Adresas: Buliding 1, Industrial Plant, 28 District, No.2, Lane 1 Xin'an 3rd Road, Xin’an Street, Bao’an, 
Shenzhen City, China 
Telefonas: 
El. paštas: 

Ši atitikties deklaracija išduodama tik gamintojo atsakomybe. 

Gaminio pavadinimas: KIDTALKIE (VIDEO WALKIE-TALKIE) 
Modelio Nr.: JK200 

Pirmiau aprašytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus Sąjungos derinimo teisės aktus: 

Žaislų saugos direktyva 2009/48/EB ir Direktyva (ES) 2019/1922 Tam tikrų elementų migracija (19E) 

Radijo įrangos direktyva 2014/53/ES 

RoHS direktyva 2011/65/ES ir vėlesni jos pakeitimai Direktyva (ES) 2015/863 

Nuorodos į taikytus atitinkamus darniuosius standartus arba nuorodos į kitas technines specifikacijas, 
pagal kurias deklaruojama atitiktis: 
 

EN 71-1:2014+A1: 2018 
EN 71-2:2020 
EN 71-3:2019+A1:2021 
EN 71-9:2005+A1:2007 
EN 62479: 2010 
EN IEC 62368-1: 2020 + A11: 2020 
TSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019 
TSI EN 301 489-5 V2.2.0: 2019 
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019 
ETSI EN 301 489-17 V3.2.5:2022 
ETSI EN 300 296-1 V2.1.1: 2016 
ETSI EN 300 296-2 V2.1.1: 2016 
ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019 
IEC 62321-3-1: 2013 
IEC 62321-5: 2013 
IEC 62321-4: 2013 + AMD1: 2017 
IEC 62321-6: 2015 
IEC 62321-7-1: 2015 
IEC 62321-7-2: 2017 
IEC 62321-8: 2017 



     

 
 

Importuotojas: HS PLUS D.O.O., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU 

Pasirašyta už ir vardu: Shenzhen Povatech Technology Co., Ltd 
Išdavimo vieta ir data: 
Vardas, pareigos: 
Parašas: 
Antspaudas: 

 


